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OZET

Bu makalede II. Bayezit devri sairlerinden Behisti’nin hamsesi tanitiimaktadir.
Oncelikle Tiirkive ve diinya kiitiiphanelerindeki Tiirkce el yazmasi eserlerin
envanterinin ¢ikarilmasmna duyulan ihtiyag vurgulanmistir. Daha sonra biyografi
kaynaklarimin Behisti’nin hamsesi ile ilgili goriisleri kaydedilmistir. Tezkirelerin ve
bibliyografik eserlerin hi¢birinin hamsenin tamamini dogru bir sekilde siralamadigi
belirtildikten sonra Behisti’'nin hamsesini meydana getiren mesneviler kisaca
tanitilmustir.
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ONE OF THE SULTAN BAYEZID II ERA-POET BEHISTI’S KHAMSE

ABSTRACT

In this article we deal with khamsa (five epic poems) of Beheshti who was one
of the poets of Bayezit II. Firstly we focus on the need about inventory of Turkish
manuscripts found in libraries of Turkey, Europe, USA, Russia, Arab lands, Asia,
China, India. Following that, we give a look to views of biographical sources about
Beheshti’s khamsa. Afier we clarified that biographical and bibliographical sources did
not give the accurate list of the khamsa we shortly introduce mathnawis (romances) of
Beheshti.
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Dil, kiiltiir ve edebiyat tarihimiz bakimindan miistesna bir yere sahip
olan elyazmasi eserlerimiz basta {ilkemiz olmak iizere diinyanin muhtelif
bolgelerindeki kiitiiphanelere yayilmis durumdadir.' Bunlarin bir kisminin
katalogu hazirlanali bir asr1  gecmistir. Bazi1 kiitiiphanelerde katalog
hazirlandiktan sonra da Tiirkge yazma eser alimi devam ettiginden yeni
kataloglara ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu konuda birka¢ 6rnek vermek gerekirse

! Tiirkge yazma eserlerin kataloglari igin bkz. A. Turgut Kut, “Tiirkge Yazma Eser
Kataloglar1 Repertuvar1”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi Belleten, Ankara, 1972, s. 183-
240.
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mesela Ingiltere’deki British Museum’un Tiirkge yazma eserler katalogu 1888
yilinda nesredilmistir. O tarihten giiniimiize bin iki yliz Tiirkce eser daha
kaydedildiginden yeni bir katalogun hazirlanmasi mecburi olmustur. Fransa
Milli Kiitiiphanesi’ndeki Tiirk¢e yazmalarin katalogu 1933 senesinde
aragtirmacilarin istifadesine sunulmustur. Ancak daha sonra bagiglar ve satin
almalarla yeni yazmalar eklenmistir. Burada da yeni bir katalogun hazirlanmasi
ihtiyact hasil olmustur (Birnbaum 1984). Avusturya Milli Kiitliphanesi’nin
yazmalar katalogu 1867°’de yaymmlanmistir. Daha sonra kiitliphaneye giren
eserlerle birlikte 2006 yilinda yeni bir katalog hazirlanmistir (Band 2006).
Bulgaristan Milli Kiitiiphanesi ve Kahire Universitesi Kiitiiphanesi gibi Tiirk¢e
kiymetli yazma eserler ihtiva eden bazi Kkiitiiphanelerin ise bir katalogu
bulunmamaktadir. Muhtelif iilkelerdeki milli kiitiiphaneler disinda sehir
miizeleri, tniversite kiitliphaneleri ve 6zel koleksiyonlarda da Tiirk¢e yazma
eserler bulunabilmektedir. Bazi kataloglara internetten pdf formatinda bile
ulasilabilirken bir kisim kiitiiphaneler hakkinda sadece Tiirkge yazma
koleksiyonlar1 oldugundan haberdariz. Buraya kadarki ifadelerimizden
sOylemek istedigimiz muhtelif kiitiiphanelerde pek c¢ok dil ve edebiyat
yadigarimizin bulunma ihtimalinin olmasi ve bir an Once bir komisyon tesis
edilerek yazma eserlerimizin envanterinin ¢ikarilmas1 gerektigidir.

Halihazirda mevcut Tiirkge elyazmasi eserlerin tam bir listesinin
elimizde bulunmamasi dolayisiyla Behisti’nin hamsesinden séz eden
yaymlarda, ansiklopedi maddelerinde ve edebiyat tarihlerinde onun bes
mesnevisinin tamaminin giiniimiize ulagmadig1 veya heniiz ele gegmedigi ifade
edilir. Halbuki hamsenin tamamu Ingiltere’de Londra’ya bir bucuk saat
mesafedeki Durham’da bulunan Ushaw College Kiitiiphanesi’ndedir. Bu durum
giiniimiize kadar ulasmadig1 samilan pek c¢ok dil, edebiyat, tarih, kiiltiir ve
bilimle ilgili eserlerin adi sam1 duyulmamis kiitliphanelerde mevcut
olabileceginin bir gostergesidir. Hamsenin varligina Eleazar Birnbaum ve V. L.
Meénage gibi batili Tiirkologlar temas etmislerdir. Ulkemizde hamsenin
tamaminin varliginin bilinmemesi ve Leyla vii Mecnun ile Hefi Peyker
disindaki mesnevilerle ilgili bir ¢alisma yapilmamis olmasindan dolay1 bu
yazinin kaleme alinmasi lizumu dogmustur.

Oncelikle klasik biyografi kaynaklarinin Behisti’nin hamsesiyle ilgili
sOylediklerine deginmek gerekir. Bu konuda Sehi Bey (6. 1548/9) Hamse-i
Nizdminin tamamim Tiirkceye terclime ettigini belirtir (Mehmed Siikri 1325:
94). Mahzenii’l-Esrar, Hiisrev ii Sirin, Leyl4 vii Mecniin, Heft Peyker, Iskender-
ndme mesnevileri Nizadm1’nin (6. 1203/?) hamsesini meydana getiren eserlerdir.
Latifi, (6. 1582) Behisti’nin hamsesinin Vamuik u Azrd, Yisuf u Ziileyha, Hiisn
i Nigar, Siiheyl ii Nevbahar ve Leyld vii Mecniin mesnevilerinden meydana
geldigini sdyler (Canim 2000: 194-195). Katib Celebi, (6. 1657) Kestii'z-
ziiniim’da Latifi’nin siralamasim tekrar eder (Levend 1998: 110). Kinalizade
Hasan Celebi, sairin bir hamsesi oldugunu ifade eder. Yalnizca Yasuf u Ziileyha
mesnevisi oldugunu belirtir ve tezkiresinde adi gecen eserden iktibas yapar
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(Kutluk 1989: 226). Gelibolulu. Ali (6. 1600) Behisti’nin hamsesi oldugunu
ifade etmekle birlikte bunlarin adlarmin ne oldugunu belirtmez (isen 1994:
153).  Asik Celebi, (6. 1572) Behisti’yi biyografik eserine almakla birlikte
hamse hakkinda bir bilgi vermemistir (Owens 1971: 58 a) Behisti’yi
Tezkiresinde tamtan Riyazi, (6. 1644) hamseyle ilgili herhangi bir beyanda
bulunmaz.”

Kaynaklarin hi¢ biri Behisti’nin hamsesinin neler oldugu konusunda
dogru bilgi vermemistir. Sairin takriben on alt1 bin beyitten miitesekkil
hamsesini Mihr ii Miisteri, Mahzenii’[-Esrar, Hefi Peyker, Leyld vii Mecniin ile
Iskender-nime mesnevileri olusturur. Bunlardan Mihr ii Miisterfyi ilk olarak
Assar-1 Tebrizi (6. 1381) kaleme almistir. Diger mesnevilerin ilk Grnegini
Genceli Nizami (6. 1203?) yazmustir.

V. L. M¢nage, sayfalar1 tamamen karistiritlmis olarak dikilen ve kafa
karigikligina yol acan hamsenin yazma niishasi ile ilgili detayli bir tavsif kaleme
almigtir. Buna bir de Behisti’nin biyografisini eklemistir. Daktilo ile yazilan ve
yazmanin fotokopisi ile birlikte tarafimiza gonderilen bu tavsife gore, yazmanin
kagidi 25,5x16 cetveli ise 17,5x9,5 c¢cm Ol¢iilerindedir. Her sayfada yirmi bir
satir; her satirda iki beyit vardir. Boylece her sayfada kirk iki beyit mevcuttur.
Sayfalar dorder kolondan meydana gelmistir. Cetveller altin yaldizlidir. Yazma
nestalik hatla kaleme alinmustir. Basliklar kirmizi miirekkeple yazilmustir.
Yazmada dort serlevha vardir. Bunlar 1b, 48b, 75b ve 105b’dedir. Yazmanin
ilgi ¢eken taraflarindan biri de on alti minyatiir ihtiva etmesidir. Bunlardan on
ikisi tam sayfadir. Yazmanin tamaminda yaklagik on alti bin beyit vardir.
Yukarida da belirtildigi gibi sayfalar dikilirken siralama karistirilmis ve yazma
diizensiz bir hale gelmistir. Her ne kadar Ménage, hangi sayfanin nerede yer
almas1  gerektigini  gOstermigse de mesnevilerin transkribe  edilip
degerlendirilmesi ve terciimenin asli olan metinlerle karsilastirilarak saglam bir
metin tesisi mecburiyeti dogmustur. Tavsiyemiz {izerine Marmara Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii 6grencisi olan Biinyamin Aycicegi Iskender-
ndme, Arzu Polat da Mihr ii Miisterilizerine doktora ¢alismas1 yapmaktadirlar.

Hamseyi meydana getiren mesnevileri kisaca degerlendirecek olursak
Mihr i Miisteri, yazmanin 1-16, 171-177, 168-170, 56, 17-48. varaklarindadir.
Mesnevi, Mefa‘iliin Mefa‘rlin Fe‘alin vezniyle yazilmig olup Hicri 905/1499-
1500’de tamamlanmistir. Behisti Mihr i Miister?yi Assar-1 Tebrizi’den (6.
1381) terciime etmistir. Assar, eserini Celdyir hiikiimdar1 Sultan Uveys’e
sunmugstur. Assar’in mesnevisi bes bin yiiz beyit civarinda, Behisti’ninki
yaklasik dort bin bes yiiz elli beyittir. Mesnevi, //ahi eyle bina ¢esm-i can/
Getiir zikriini ile nutka zeban! beytiyle baslaylp Tamam idip bu sahtf-1 piir-
savab/Buiia hatm eylediim temme’l kitabi beytiyle sona erer. Tiirk
edebiyatinda Behisti’den baska II. Murat devri sairlerinden Hassan, Miiniri(6.
1521?), Miri (6. 1599), Azmi Pir Mehmed, Molla Masizade Dervis Fikri (6.

* Riyazi, Tezkiretii’s-suard, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi 3724, vrk. 42b.
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1584), Ummii Veledzade Ali bin Abdiilaziz (6. 1572), Lokman bin Seyyid
Hiiseyin ve Agacan bin Emir Hiiseyin Mihr i Miisteri mesnevisi kaleme alinan
sairlerdendir (Arslan 2009: 115-117).

Hamsenin diger mesnevisi Hefi Peyker dir. Bu mesnevi yazmanin 48-
55 ve 57-75. varaklar1 arasindadir. Diger mesnevilere gore en diizenlisi budur.
Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin vezniyle kaleme almmus olan mesnevi, Y2 Rab eyle
dile feyziini miidam/ Kim olur feyziiti-ile nagz-1 kelam beytiyle baslar ve Cii
tokuz yiiz on ilige irdi hisib/ Hamse hatm oldi vii ketb oldi kitab beytiyle sona
erer. Son beyitten de anlasilacag lizere mesnevi hicri dokuz yiiz on ti¢ tarihinde
tamamlanmigtir. Yaklasik bin dokuz yiiz elli beyitten miitesekkil olan
mesnevide li¢ minyatiir vardir. Behisti’'nin Hefi Peyker mesnevisi hakkinda
Sener Demirel bir yiiksek lisans ¢alismasi yapmis ve mesnevinin metnini e-
kitap olarak yayimlamistir. Edebiyatimizda Behisti’den bagska Ali Sir Nevayi,
R&’1, Aski, Lami’i, Nev’izade Atayi, Bursali Sdh Ali Ulvi, Kudsi Celebi,
Hayati, Trabzonlu Ramazan, Emin Yimni, Subhizdde Feyzl gibi sairler
Nizami’nin Heft Peykerine nazire mesneviler kaleme almig almislardir
(Dilperipar 2005: 236).”

Mahzenii’l-Esrdr, yazmanin 178-195, 202-203, 140-142. varaklarinda
yer almaktadir. Menage, yukarida bahsettigimiz tavsifinde bu hikayenin 33
varaktan ibaret olmasi gerektigini 1. ve 20-27. varaklarin yazmada
bulunmadigim ifade eder. Yaklasik iki bin dort yiiz beyitten meydana gelmis
olmas1 gereken Mahzenii’l-Esrdar'in yazmada bin sekiz yiiz beyti vardir. Behisti,
adi gecen mesneviyi Miifte’iliin Miifte’iliin Fa’iliin vezniyle kaleme almgtir.
Bu mesnevide ii¢ adet minyatiir yer almaktadir. Nizdmi’nin kaleme aldig1
Mahzenii’l-Esrar, bin yliz yetmis alt1 yilinda Erzincan’da hiikiim siiren Melik
Fahreddin Behramgah namina yazilmis olup iki bin iki yliz altmis {i¢ beyitten
miitesekkil mistik bir mesnevidir (Tarlan 1944: 74).

Leyla vii Mecniin mesnevisi, 75-91, 96-105. varaklarda bulunmaktadir.
1865 beyitten miitesekkildir. Bu niishada bes adet de minyatiir vardir. A//3hs ¢ii
zikr ide suhan-giy/Elbette olur kelam-1 dil-ciiy beytiyle baslayip Hame bu
mahalde oldi ebkem/Hatm eyledi hatimesini femm beytiyle sona eren mesnevi
Mef ailii Mefa‘iliin Fe‘tliin kalibiyla yazilmistir. Ley/d vii Mecniin’un Ushaw
College niishasindan baska bir kopyasi da Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi
TY 5591 numaradadir. Universite niishasi Ingiltere’dekine oranla ¢ok daha fazla
beyit ihtiva etmektedir. Universite niishasi iizerinde Zeynel Abidin Aygiin
tarafindan Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde bir doktora
calismasi yapilmistir. Edebiyatimizda Ley/d vii Mecniin mesnevisi Behisti’nin
yani sira Edirneli Sahidi, Ali Sir Nevayi, Hamdullah Hamdi, Ahmed-i Ridvan,
Sevdai, Hakiri, Fuzdli, Larendeli Hamdji, Celili, Celalzade Salih, Halife, Atayi
(Azerbaycan Tiirkgesiyle), Kafzade Faizi, Orfi Mehmed Aga, Andelib

? Makaledeki Nizami’nin Heft Peykerine nazire yazanlarla ilgili tespitlerin bir kismi
yazar Asgar Dilperipir’ya bir kismi ise ¢eviren M. Fatih Kdksal’a aittir.
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(Tirkmen Tiirkgesiyle), Nakam (Azerbaycan Tiirkcesiyle) gibi sairler tarafindan
da kaleme alinmigtir (Levend 1998: 132).

Iskender-name, yazmanin dagimik bir sekilde su yapraklarinda bulunur:
105b-107, 110-130, 92-95, 131-139, 143-144, 146-150, 108, 151-154, 109, 145,
155-167, 196-201, 204-207. Yazmada alt1 varaklik bir eksiklik vardir.
Muhtemelen tamir esnasinda bazi varaklar kopmus olmalidir. Hikaye, Hudaya
cihan sahi sensin hemin/Ki ferman-beriindiir sema vii zemin beytiyle baslayip
Tokuz yiiz tokuznda oldi tamanyBu nazm -1 hos-ayende temme’l-kelam
beytiyle nihayete erer. Mesnevi, Fe‘dliin Felin Fe‘iliin Feal vezniyle
yazilmigtir. Mesnevi, altt bin elli dokuz beyitten meydana gelmektedir. Bu
mesneviyi edebiyatimizda Behistiden bagka XV. asir edibi Hamzavi (Kraftt
1842: 52) mensur olarak; Ahmedi, Ali Sir Nevayi, Hayati, Ahmed-i Ridvén,
Nev’izdde Atdyl manzum olarak kaleme almislardir. Kaynaklar Figani’nin de
boyle bir eser yazdigini séyliiyorlarsa da bu heniiz ele gegmemistir (Dilperipir
2005: 239).

Yazmanm dikkat ¢eken bir baska Ozelligi on alti minyatiirle bezeli
olmasidir. Hamseye yazdigi tavsifte minyatiirlere deginen Menage, bunlari isin
uzmanlarina gosterdigini ve onlardan aldigi cevaba gore bunlarin {igiiniin
orijinal olup, XVI. yiizyilm ilk yarisina ait oldugunu ifade ettiklerini sdyler.
Digerlerinin ise yazmanin tamir gordiigii XIX. yiizyilda eklendigini belirtir.
Hamsedeki minyatiirler sunlardir:

Mahzenii’l-Esrér:

189a Seyyid Battal’in Hiristiyan savasciyla savagmast

202b Zarif bir pir ile bir gencin konusmalari

Mibhr i Miistert

56a Mihr’in eskiyanin kafasin koparmasi

Heft Peyker

53b Behram’1n bir ejderi 6ldiirmesi

55a Behram’in Hakanla savagmasi

63a Behram’1n fille savasmasi

Leyla vii Mecniin

82a Leyla ve Mecniin’un karsilasip asik olmalar

85a Serif’in Mecniin’un Leyla’ya mektup yazdigini gérmesi

96a Serif ve Mecnlin’un Kabe’ye gitmeleri

99a Leyla’nin Mecniin’u ¢6lde vahsi hayvanlar arasinda gérmesi

102a Serif’in Mecniin’un 6liisiinii bulmast

Iskender-name

126b  Ordusu hezimete ugramis olan Dard’nin  bogdurulmasi,
askerlerinin asilmasi

92a Iskender’in Dara nin kiziyla ziyafet etmesi

136b Kaytas’in diigman askerini kementle yakalamasi

143a Iskender’in Piris’u 6ldiirmesi

196 Iskender’in Magrib’de diismanla savasmast.
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Behisti’nin Osmanli Tarihine iliskin eseri arastirmacilarin malumu idi
(Babinger 1992: 49). Bunun bazi boliimlerini Brigit Moser Almancaya terciime
etmistir. Hamsesinin ortaya c¢ikmasiyla birlikte ondan giiniimiize alt1 eserin
ulastig1 sabit oldu. Dublin’deki Chester Beatty kiitiiphanesinde 430 numarali
yazmanin Behisti’ye ait oldugu sdylenmektedir (Minorsky 1958: 53). Bu
divanda bir dibace, Kanuni Sultan Siileyman Methiyesi, Ahmet Paga, Konyali
Nizami, Necati, Seyhi gibi eski sairleri degerlendiren bir siir ve dort yiiz kirk
dort gazel vardir. Her ne kadar katalogu hazirlayan Minorski adi gegen divami
yazimizin konusu olan II. Bayezit devri sairlerinden Ahmet Sinan Behisti’ye
nisbet ediyorsa da eserin Vizeli Behisti’ye ait olma ihtimali vardir. Ciinkii
divanda Kanuni Sultan Siileyman’it 6ven bir methiye bulunmaktadir. Ahmet
Sinan Behisti’nin Sultan Siilleyman devrine erigip erismedigini bilmiyoruz.
Ancak Vizeli Behisti’nin o donemde yasadigi malumdur. Divanin tetkik
edilmesi bu meseleyi aydinliga kavusturacaktir. Eger divan Ahmet Sinan
Behisti’ye aitse sairin yedinci eseri de gliniimiize ulagsmis olacaktir. Behisti’nin
eserlerinden Leyla vii Mecniin ile Heft Peyker hakkinda biri doktora biri yiiksek
lisans olmak iizere akademik calisma yapilmistir. iskender-name ve Mihr i
Miisteri ile ilgili olarak tavsiyemiz {izerine doktora calismalar1 baglamistir. Bu
eserlerin de detayl bir sekilde ele alinmalariyla Behisti’nin edebi yonii daha iyi
aydmlanacak biyografisiyle ilgili yeni bilgiler ortaya ¢ikacaktir. Ayrica onun
eserlerinin sadece basit bir ¢eviri mi oldugu yoksa sairin bu gevirilere herhangi
bir katkida ulunup bulunmadigi meselesi de aydinlanacaktir. Goriildiigii {izere
giiniimiize ulasmadig sanilan 6nemli bir dil ve edebiyat yadigar Ingiltere’deki
kiigiik bir kiitiiphdnede mevcuttur. Buna benzer kayip oldugu zannedilen pek
cok eserimizin muhtelif kiitiiphanelerde bulunma ihtimali vardir. En kisa
zamanda bir proje kapsaminda ekip caligmasiyla yurtdisindaki kiitiiphanelerde
bulunan Tiirk¢e elyazmalarmin en azindan bir envanteri ¢ikarilmalidir. Boyle
bir calisma hazirlanmadan yazilan her edebiyat tarihi bir yoniiyle eksik
kalacaktir. Bunlarin dijital kopyalar1 getirtilerek arastirmacilarin istifadesine
sunulmalidir. En azindan kendi imkéanlariyla bu eserlere ulagsmaya calisanlara
yardimei1 olunmalidir.
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Behisti’nin Leyla vii Mecnlin mesnevisinden bir minyatiir: Leyla ve
Mecniin’un karsilasip asik olmalari.
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